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Navnesak 2016/81401 - Omgjøringsvedtak Tjønnøya/Kjønnøya i 

Bamble kommune. 

 

Det har innkommet klager på kartverkets vedtak i navnesak 2016/81401 om skrivemåten 

Tjønnøya i Bamble kommune. I Bamble kommunes klage av 31.05.2018 ber de om å få beholde 

dagens skrivemåten Kjønnøya. Dette støttes opp av andre innkommende klager. 

 

Til de som har klaget vil vi bemerke følgende: 

Det er tre vesentlige føringer for å fastsette skrivemåten av stedsnavn. Det er 

meningsinnholdet, nedarvet lokal uttale og rettskrivingsprinsipp, jf. stadnl. §1 og § 4. 

Kommunen ga ingen klar høringsuttalelse da kommunen ble bedt om dette i høringsrunden. De 

overnevnte momentene, i tillegg til stedsnavnstjenestens tilråding ble tillagt vekt, da vi ikke 

hadde en klar uttalelse fra kommunen. Dette medførte følgende vurdering: lokal uttale tilsa 

både Kj og Tj, rettskrivingen tilså Tj, formålet Tj og ikke minst Stedsnavntjenesten tilrådde kun 

skrivemåten med Tj. Stedsnavnstjenesten har i flere saker tilrådd flere skrivemåter, men i 

denne saken var det kun skrivemåten Tjønnøya som var tilrådd.  

 

Kommunen har imidlertid i klageomgangen utarbeidet en grundig klage som nå vil være et nytt 

moment i saken, da det ikke forelå en klar uttalelse tidligere. Det påpekes av kommunen og av 

innkommende klager at det å bytte ut Kj med Tj vil endre uttalen. Dette er ikke tilfellet da 

begge skrivemåter vil gi samme uttale. Kommunen kan heller ikke gå god for at navnet 

stammer fra et annet ord en tjønn. Det vil si at Tj vil være mest korrekt i forhold til de 
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momentene som skal vektlegges. Stednavntjenesten mener at ordet Tjønn ligger til grunn for 

navnet. Ordet må dermed skrives Tj, dersom stedsnavnet skal skrives i samsvar gjeldende 

rettskrivning for norsk, jf. Hovedregelen i § 4. 

Spørsmålet blir derfor om unntaksbestemmelsen i forskrift om stadnamn § 1 første ledd siste 

punktum kommer til anvendelse i dette tilfellet.  

 

§ 1 første ledd siste punktum lyder som følger:  

«Har skrivemåten vore lenge i bruk og er vel kjend og innarbeidd, kan ein fråvike gjeldande 

rettskriving og rettskrivingsprinsipp». 

 

Unntaksbestemmelsen åpner dermed for å fravike hovedregelen som fastslår at man ved 

fastsettelsen av skrivemåten skal følge rettskriving og rettskrivingsprinsipp for norsk, jf. stadnl. 

§ 4. For at unntaksbestemmelsen skal komme til anvendelse må navnet ha vært lenge i bruk, 

være vel kjent og godt innarbeidet. Bamble kommune fremmer i sin klage at dette er tilfellet. 

De påpeker at Kjønnøya har vært brukt i flere hundre år, er velkjent og innarbeidet, se 

Bygdebok for Bamble bind I og II. Dette støttes opp av fastboende som påpeker at skrivemåten 

Kjønnøya har vært brukt siden 1704. Videre konstaterer de at navnet er kjent for 

hundretusener av folk, samt at båtfolk og turister i generasjoner har minner og identitet 

tilknyttet Kjønnøya. Utskiftning fra Kj til Tj vil ifølge de fastboende være fremmedgjørende, og 

rokke ved selve identiteten for de som bor der og andre som har tilknytning til stedet. 

 

Høringsuttalelsene er entydige. Både kommunen, historielaget og grunneiere ønsker 

skrivemåten Kjønnøya. Vi finner det sannsynlig at skrivemåten av navnet har vært lenge i bruk, 

er vel kjent og godt innarbeidet, jf. kommunens klage og eldre kart. Kartverket mener derfor at 

unntaksbestemmelsen kommer til anvendelse her. Ut fra dette omgjør Kartverket deler av sitt 

vedtak av 10.04.2018 til følgende:  

 

 

Skrivemåten Kjønnøya vedtas som offentlig skrivemåten for stedsnavnet, se spesifisert 

liste nederst i dokumentet. 
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Kunngjøring  

Kommunen skal sørge for at vedtaket gjøres kjent for de partene i kommunen som har 

klagerett etter stadnl. § 10 første ledd i loven, og som ikke er adressater i dette brevet. Da 

vedtaket også gjelder hvordan bruksnavn skal skrives, skal kommunen sende melding til eiere 

av bruk som vedtaket kan få virkning for. 

 

Klage 

Etter stadnl. § 10 kan vedtak om skrivemåten påklages av dem som etter § 5 første ledd 

bokstav a til c har rett til å ta opp saker om skrivemåten av stedsnavn. Klagefristen er tre uker 

fra meldingen om vedtaket har kommet fram til mottaker. Dersom denne meldingen skjer ved 

offentlig kunngjøring, starter klagefristen fra den dagen vedtaket blir kunngjort første gang. De 

som har klagerett, har rett til å se saksdokumentene som er arkivert hos vedtaksorganet. Det 

er anledning til å søke om utsatt iverksetting av vedtaket til klagefristen er ute eller klagen er 

avgjort.  

 

Eventuell klage skal rettes til klagenemnda for stednavnsaker, men sendes til Statens Kartverk 

med kopi til kommunen når klageren er andre enn kommunen selv. Klagen skal begrunnes, og 

begrunnelsen må behandle alle navn eller navneledd klagen gjelder.  

 

Når man tar opp en klagesak, gjelder de samme saksbehandlingsreglene som for navnesaker 

ellers. Dersom vedtaket blir opprettholdt, sender Kartverket saken videre til en særskilt 

klagenemnd oppnevnt av Kulturdepartementet. 

 

Spesielt om bruksnavn 

Etter lov om stadnamn har grunneiere rett til å fastsette skrivemåten av navn på eget bruk, 

dersom vedkommende kan dokumentere at skrivemåten har vært i offentlig bruk som 

bruksnavn (på offentlige kart, på skilt, i matrikkelen, skjøte e.l.). jf. stadnl. § 6 andre ledd. Det 

er Kartverket som formelt vedtar skrivemåten, men dersom grunneieren ønsker en annen 

skrivemåte enn den Kartverket vedtar, kan vedkommende sende krav om det til Kartverket og 

legge ved gyldig dokumentasjon.  

 

Bruk av vedtatte skrivemåter 

Kartverket gjør oppmerksom på at stadnl. § 9 pålegger alle offentlige myndigheter, samt 

offentlige heleide selskap til å bruke vedtatte skrivemåter. Det vil si at organ for stat, 

fylkeskommune og kommune, samt selskap som det offentlige eier fullt ut, er forpliktet til å 

bruke skrivemåter som er vedtatt.  
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Når det samme navnet er brukt om ulike navneobjekter på samme sted, skal skrivemåten i 

primærfunksjonen være retningsgivende for skrivemåten i de andre funksjonene. Dersom dette 

vedtaket blir stående uten at det blir påklaget, legger vi til grunn at kommunen vedtar samme 

skrivemåte for evt. adressenavn og adressetilleggsnavn der navnet blir brukt. 

 

Kommunen sender relaterte adressenavnsvedtak til Kartverket på vanlig måte, slik at vi kan 

legge navnene inn i Sentralt stedsnavnregister (SSR). Kommunene er også pliktig til å legge 

vedtatte skrivemåter inn i matrikkelen på aktuelle bruksnummer. 

 

Med vennlig hilsen 

 

Geir Mjøen       Maria Ellingsen 

fylkeskartsjef       stedsnavnansvarlig for Region sør 

 

 

Dokumentet sendes uten underskrift. Det er godkjent i henhold til interne rutiner. 

 

Oversikt over vedtatte skrivemåter i Bamble kommune 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mottaker: BAMBLE KOMMUNE  

Randi Aakesen, BAMBLE KOMMUNE 

  

 

Kopi Geir Mjøen, LD - FKK Skien (LK2SKI) 

 Offentlige skrivemåter Objekt (navnetype)  Gnr  Bnr 

1 Ytre Kjønnøya øy   

2 Indre Kjønnøya øy     

3 Kjønnøya øy     

4 Kjønnøya gårdsnavn 87   

5 Kjønnøya bruksnavn 87 1 

6 Søndre Kjønnøya bruksnavn 87 3 

7 Nordre Kjønnøya bruksnavn 87 4 

8 Kjønnøya bruksnavn 87 6 

9 Kjønnøya bruksnavn 87 7 

10 Kjønnøya bruksnavn 87 8 

11 Kjønnøybakken bakke     

12 Kjønnøyskjæret skjær     
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Stedsnavntjenesten for Østlandet og Agderfylkene / Stadnamntenesta for 

Austlandet og Agderfylka 

Brit Heimdal, BAMBLE KOMMUNE 

  


